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INFORMACIE O POUZIVANI

Vyhlasenie o pouzivani ochrannych znamok

NizSie st uvedené ochranné znamky spolocnosti Boston Scientific Corporation alebo jej
dcérskych spolo¢nosti: Heart Connect, LATITUDE, LATITUDE Link a Quick Start.

Slovna znacka a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a na akékolvek poutZitie tychto znaciek spolo¢nostou Boston Scientific Corporation
sa vyzaduije licencia.

DisplayPort je ochranna znamka spolo¢nosti Video Electronics Standards Association (VESA).
Dalgie ochranné zndmky a obchodné ndzvy patria prislunym vlastnikom.

Opis a pouzivanie

Sietova aplikacia programovacieho.systému LATITUDE poskytuje ethernetové a bezdrotové
pripojenie na stiahnutie softvéru, pripojenie’pomocou technolégie Bluetooth® na prenos
dajov a pripojenie pomocou technoldgie Bluetooth” a USB pre tlac. Programovaci systém
LATITUDE, model 3300, je prenosny. systém analyzy srdcového rytmu navrhnuty tak, aby bol
kompatibilny so systémami Boston Scientific, napr. implantovatelnymi generatormi impulzov
(PG)aelektrodami.

POZNAMKA: - Obrazky obrazoviek, ktoré sti pouZité v tejto prirucke, st prikladmi a nemusia
sa presne zhodovat s vasimi obrazovkami.

Ucel pouzitia

Programovaci systém LATITUDE je urteny na pouZzitie'v nemocnicnych-a klinickych prostrediach
na komunikaciu s implantovatelnymisystémamispolocnosti Boston Scientific. PouZivany softvér
riadi vSetky komunikacné funkcie pre generator impulzov. Podrobné pokyny k softvérovej
aplikacii najdete v prislusnej dokumentdcii produktu pre generdtor.impulzov, ktory interogujete.
Informacie o klinickych prinosoch systému ‘najdete v.ndvode na pouZitie prilozenom

k programatoru.

Cielova skupina

Tato dokumentacia je ur¢ena pre zdravotnickych.profesionalov, ktori susprislusne.vyskoleni
alebo maju skisenosti s postupmi implantacie zariadenia’a kontroly.

Pozadované skisenosti a vedomosti

PouZzivatelia musia byt dokladne zoznameni s elektroterapiou srdca. Zariadenie mozu pouZzivat
len kvalifikovani medicinski Specialisti, ktori disponuju odbornymi znalostami potrebnymi na
spravne pouzivanie zariadenia.

Dohlad lekara

Programovaci systém LATITUDE sa mdZe pouZivat iba pod neustalym lekarskym dohladom.
Pocas procedudry musi byt pacient neustale monitorovany zdravotnickymi pracovnikmi za
pomoci povrchového monitoru EKG.



Predpisy tykajlce sa obsluhy zdravotnickych pristrojov

Narodné predpisy mozu vyZzadovat, aby uZivatel, vyrobca alebo zastupca vyrobcu vykonal a
zdokumentoval pocas instalacie bezpecnostné kontroly zariadenia. Taktiez mozu vyZadovat, aby
vyrobca alebo jeho zastupca poskytli Skolenie pouzivatelom, tykajlce sa spravneho pouzivania
zariadenia a jeho prislusenstva. Ak nepoznate narodné predpisy, ktoré platia vo vasej krajine,
obratte sa na miestneho zastupcu spolocnosti Boston Scientific.

Kontraindikacie

Programovaci systém LATITUDE je kontraindikovany na pouZitie s inym generatorom impulzov
nez od spolo¢nosti Boston Scientific.

Aplikaciu Network and Connectivity (Siet a pripojenie) je kontraindikované pouzivat s inym
programovacim systémom, nez je programovaci systém LATITUDE, model 3300, spolo¢nosti
Boston Scientific.

Kontraindikdcie stvisiace s-generatorom impulzov najdete v prisluSnej dokumentacii produktu
pre generator impulzov, ktory interogujete.

VAROVANIA

Pozrite sicndvod na-obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300, kde st uvedené
dalSie varovania;

» Poutzitie neSpecifikovanych kablov a prisluSenstva. PouZitie akychkolvek kablov
aleboprislusenstva’s programovacim systémom LATITUDE, ktoré neposkytuje alebo
neSpecifikuje spolocnost Boston Scientific moze sposobit zvysené elektromagnetické
emisie, znizenu-elektromagnetickd imunitu,alebo-elektricky.vyboj programovacieho
systému LATITUDE. Akakolvek osoba pripajajuca takéto kéble alebo prislusenstvo k
programovaciemu-systému LATITUDE vratane pouzitia viacnasobnej zasuvky moze tymto
konfigurovat zdravotnicky systém a je zodpovedna za zaistenie kompatibility systému s
poZiadavkami normy IEC/EN-606011, paragraf 16 pre zdravotnicke elektrické systémy.

« Kontakty konektora. Nedotykaijte sa sucasne pacienta a akéhokolvek pristupného
konektora alebo odhaleného vodia programovacieho systému LATITUDE.

* Poloha programovacieho systému LATITUDE. Malo by'sa zabranit pouZitiu
programatora, model 3300, v blizkosti alebo vkontakte sinym vybavenim/pretoZe to
moze spdsobit nespravnu prevadzku. Ak je takéto pouZitie nevyhnutné, je potrebné
sledovat spravnu funkciu tohto a inych zariadeni, aby ste sa uistili, Ze funguji normalne.

o Upravy zariadenia. Na zariadeni nie je povolené vykonavat Ziadne Gpravy, pokial nie
st schvalené spolonostou Boston Scientific. Zmeny:alebo-tipravy, ktoré spolocnost
Boston Scientific vyslovne neschvalila, by mohlizrusit-opravnenie pouzivatela na
prevadzku zariadenia.



PREVENTIVNE OPATRENIA

Pozrite si ndvod na obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300, kde st uvedené
dalSie preventivne opatrenia.

e 2vodovy prad. Aj ked volitelné externé vybavenie pripojené k programatoru,
model 3300, musi spifiat poziadavky na zvodovy prdd pre komeréné produkty, nemusi
spifatprisnejsie poZiadavky na zvodovy prid pre zdravotnicke pristroje. Preto musia byt
vsetky externé zariadenia mimo prostredia pacienta.
o Nikdy sa naraz nedotykajte elektrickych kontaktov na bo¢nych paneloch
programatora, model 3300, a pacienta, telemetrickej hlavice alebo akéhokolvek
kabla.

o Ethernet. Ak je to potrebné pre poufZitie, ethernetovy kabel pripojte iba k
ethernetovému portu konektora'RJ45 na programatore, model 3300. VloZenie alebo
vybratie ethernetového kabla pocas zakroku moze ovplyvnit funkcie siete. Ethernetové
pripojenie RJ45 na programatore, model:3300, je iba pre lokalnu siet (LAN). Nesmie sa
pouZivat na telefonické pripojenie.

¢ Mobilny telefon. NepouZivajte'na miestach, kde je zakazané pouzivanie mobilnych
telefonov-Odstrarite-mobilny adaptér z programatora.

o - USB zariadenia.Zariadenia USB pripojené k programatoru je nutné skontrolovat, aby sa
obmedzili potencialne pocitacové virusy:

o Softvér. Uistite sa, Ze mate nainstalovant najnovsiu.verziu softvéru. Ako zalohu
moze zastupca spolocnosti Boston Scientific poskytnut vylepsenia softvéru pomocou
USB kltca:

¢ Spustenie systému. Spolo¢nost Boston Scientificodporica pred zapnutim
programatora model 3300 zapojit vSetky potrebné kable a'zariadenia.

AKTUALIZACIE A STIAHNUTIE SOFTVERU

Softvérové vylepSenia a sibory na'stiahnutie sa poskytuji‘cez.internet alebo USB kIG¢.

Karta Utilities (Pomdcky) na obrazovke programatora, model 3300, obsahuje vyber moznosti
Software Update (Aktualizacia softvéru). Pouzivatel saemozerozhodnut stiahnut a nainstalovat
vSetky aktualizacie alebo ich skontrolovat a-vybrat tie aktualizacie, ktoré st dostupné.

Dal3ie informécie o stiahnuti a in$talacii aktualizacif softvéru.si pozrite v ndvode na obsluhu
programovacieho systému LATITUDE, model 3300.

Strata sietového pripojenia moze viest k oneskoreniu instalacie-aktualizacii softvéru a nepriamo
strate vyhod z vyuZivania tychto aktualizacii s ohladom na programator, model 3300, aplikaciu
PSA alebo funk¢nost zariadenia PG. Ako zalohu mdZe zastupca spolonosti Boston Scientific
poskytnUt vylepsenia softvéru pomocou USB kltca.



SIETOVANIE A PRIPOJENIE

Programovaci systém LATITUDE umozZriuje ethernetové, bezdrotové alebo mobilné pripojenie
na stiahnutie softvéru, synchronizaciu programatora, model 3300, a pouZivanie aplikacie Heart
Connect na usporiadanie online schddzky, ked je k dispozicii. Pripojenie Bluetooth”® je dostupné
na prenos Udajov (napr. do notebooku) a tlac. Pozrite si Obrazok 1, ktory znazorriuje mozné
sietové pripojenia.

Pred interogaciou zariadenia si pozrite ¢ast ,PouZivanie funkcii Siet a pripojenie” na

strane 8, kde su uvedené informacie o pripojeni a konfiguracii siete a funkciach pripojenia.

= Il

[1] Prenos tdajov pouZitim technoldgie Bluetooth®;[2] Pripojenie k internetu-cez ethernet alebo
Wi-Fi; [3] Prenos Udajov, aktualizacia softvéru pre pragramator, model 3300, prostrednictvom USB;
[4] Pripojenie k internetu prostrednictvom:mobilného adaptéra; [5]Tlac sprav pouZitimtechnoldgie
Bluetooth” alebo kabla USB

Obrazok 1. Prehlad sietovania

Sietové pripojenie
Programovaci systém LATITUDE poskytuje pripojenie pomocou ethernetu, Wi-Fi, mobilného
pripojenia, Bluetooth” a USB.



Pripojenie pomocou ethernetu, Wi-Fi a mobilné pripojenie

Pripojenie k IT sieti poskytuje tok informacii medzi programatorom, model 3300, sietou a
zariadeniami v sieti. Sietové pripojenie sa pouZivania na stiahnutie softvéru z bezpecného
servera spolocnosti Boston Scientific, synchronizaciu datumu a ¢asu internych hodin
programatora, model 3300, a pouZivanie aplikacie Heart Connect na usporiadanie online
schddzky, ked je k dispozicii. Stiahnutia softvéru sa naitaju zo servera spolo¢nosti

Boston Scientific, odosIU bezpecne cez internet a prijmete ich pomocou ethernetového
pripojenia, Wi-Fi alebo mobilného pripojenia programovacieho systému LATITUDE.

Programovaci systém LATITUDE vyuZiva na pripojenie k sieti iba jeden zo spdsobov pripojenia.
Spdsob pripojenia, ktory sa pouZzije, funguje podla nasledujucich priorit: Pripojenie pomocou
ethernetu, Wi-Fi a mobilné pripojenie. Ak napriklad chcete pouZit mobilné pripojenie, ale uz ste
pripojeni k ethernetu, ethernet bude mat prednost.

Ak spbsob pripojenia s najvyssou prioritou nie je k dispozicii, programator LATITUDE,

model 3300, sa automaticky'prepne na-dalSi spdsob pripojenia k sieti podla poradia priority.
Ak nie je k dispozicii Ziadny.z troch sposobov:pripojenia, v lavom hornom rohu programatora,
model 3300, 5a zobraziikona;,Ziadne siefové pripojenie”.

Tz
Uplny zoznam ikon'najdete v ¢asti ,Ikony stavu”na strane 23.

Strata siete

Ak dojde k strate siete (ethernet, Wi<Fi alebo mobilné pripojenie) a nie ste schopni sa k nej
znovu pripojit po tom, akojje siet znovu funk<na;, uvadzame:niekolko krokov obnovy:

e Ak chcete obnovit sietové funkcie pripojenia prostrednictvom WizFi, odpojte ethernetovy
kabel a restartuje Wi-Fi.

o Ak chcete obnovit sietové funkcie pripojenia:pomocou ethernetu, znovu vlozte
ethernetovy kabel a restartuje ethernet.

o Ak chcete obnovit sietové funkcie-mobilného:pripojenia, zruste zaciarknutie a znovu
zaCiarknite zaciarkavacie policko Enable CellularAdapter (Povolit mobilny adaptér)alebo
vytiahnite a znovu zasufite kabelmobilného pripojenia.

» Ak odpojite alebo znovu vloZite ethernetovy kabel, ked'je aktivna funkcia siete
(stiahnutie alebo prenos), funkcia siete sa prerusi anebude Upina.

e Ak chcete obnovit neliplné stiahnutie softvéru, skontrolujte stav siete a pripojenia,
a opakujte stiahnutie. Ak ste stale netspesni, kontaktujte technické oddelenie
spolocnosti Boston Scientific pomocou kontaktnych informacii na zadnej Casti obalu tejto
prirucky alebo sa obratte na svojho miestneho zastupcu spolocnosti Boston Scientific.



Bluetooth®

Pripojenie Bluetooth® sa vyuZiva na komunikaciu s tla¢iarfiami s moznostou Bluetooth® na tla¢
dajov pacienta a sprav a na komunikaciu s inym pocitaom, aby sa preniesli Udaje pacienta do
systému LATITUDE Link.

Ak chcete obnovit nedpliny prenos Udajov pomocou Bluetooth®, opakujte prenos. Ak ste stale
neudspesni, kontaktujte technické oddelenie spolocnosti Boston Scientific pomocou kontaktnych
informacii na zadnej Casti obalu tejto prirucky alebo sa obratte na svojho miestneho zastupcu
spolo¢nosti Boston Scientific.

USB

Udaje pacienta a spravy je mozné vytlacit na tlaciarni pripojenej k USB alebo uloZit na USB klt¢
pre prenos na iné zariadenie na tlac.

Ak chcete obnovit nedplny prenos tdajov cez USB;opakujte prenos alebo pouZite iny USB
kIG¢. Ak ste stale nedspesni, kontaktujte technické oddelenie spolo¢nosti Boston Scientific
pomocou kontaktnych informdcii'na zadnej ¢asti obalu tejto prirucky alebo sa obratte na
svojho miestheho zastupcu spolo¢nosti Boston Scientific.

VOLITELNE EXTERNE ZARIADENIA

S programovacim systémom LATITUDE sa mozu pouZivat volitelné externé zariadenia.
Informacie o tom; ktoré externé zariadenia sa‘mozu pouzit, ziskate od obchodného zastupcu
spolo¢nosti Boston Scientific,

POZNAMKA: . Ak pridévate externé vybavenie, vykonavate konfigurdciu zdravotnickeho
systému a ste zodpovedny za zaistenie toho, Ze:systém splfia poZiadavky
normy IEC/EN 60601-1, paragraf16 pre-zdravotnicke elektrické systémy.

VAROVANIE: Nedotykajte sa-sucasne pacienta a akéhokolvekpristupného konektora
alebo odhaleného vodica programovacieho systému LATITUDE.

UPOZORNENIE:  Aj ked volitelné externé‘zariadenié pripojené k programovaciemu systému
LATITUDE musi spifiat prislusné poZiadavky na zvodovy prid pre komeréné
produkty, nemusi spifiat prisnejsie poZiadavky na zvodovy prad pre
zdravotnicke pristroje. Preto‘musia byt vSetky externé zariadenia mimo
prostredia pacienta.



Externa tlaciaren

Programovaci systém LATITUDE podporuje Siroky sortiment externych tlaciarni s USB. Pokyny
na pripojenie pouZitim prislusného kabla s rozhranim USB 2.0 alebo 3.0 si pozrite v Casti
,Pripojenia” na strane 7.

POZNAMKA: Tlaciarne s rozhranim USB 3.0 dokdZu spracovat tlac rychlejsie nez tie
s rozhranim USB 2.0.

Podporované su takisto niektoré tlaiarne s technoldgiou Bluetooth®. Pozrite si ¢ast ,Pripojenie
pomocou technoldgie Bluetooth®™ na strane 14.

DisplayPort pre externy monitor

MdzZete pouzit externy videorekordér alebo digitalny monitor (alebo ekvivalent), ktory sa da
synchronizovat na akukolvek horizontalnu frekvenciu zobrazenu na obrazovke programatora.

POZNAMKA: Externé obrazovky mbZu vyZadovat adaptér a/alebo kdbel na pripojenie
k DisplayPort (vstupu pre.obrazovku) na programatore.

POZNAMKA: - Zariadenie pripojené k externym konektorom musi spifiat ustanovenia
prislusnych.noriem (napr. IEC/EN 60950-7 pre zariadenie na spracovanie
Udajov alEC/EN 60601-1 pre zdravotnicke pristroje).

VAROVANIE: Pouzitie akychkolvek kablov.alebo prisluSenstva s programovacim
systémom LATITUDE, ktoré neposkytuje-alebo neSpecifikuje spolo¢nost Boston Scientific,
moze sposobit zvySené-elektromagnetické emisie, znizenu elektromagneticki
imunitu-alebo-elektricky vyboj programovacieho systému LATITUDE. Akakolvek osoba
pripajajuca takéto kable alebo pristusenstvo k programovaciemu systému LATITUDE,
vratane poufZitia-viacnasobnej zasuvky moZe tymto konfigurovat zdravotnicky systém

a je zodpovedna za:zaistenie kompatibility systému s-poziadavkami normy

IEC/EN 60601-1, paragraf 16:pre zdravotnicke elektrické systémy.

PRIPOJENIA

Pozrite si Obrazok 2, kde su znazornené siefové porty a porty-pripojenia.na programatore;
model 3300.



Lekarov bocny panel (lava strana)

[1] Vypinac (ONZOFF (Zap/Viyp)) [2] Port-USB 2.0 [3] Port USB 2.0.{4] Port USB 2.0 [5] Port USB 3.0
[6] Ethernetovy port [7] Vystup portu DisplayPort [8] Pripojenie‘k napajaniu jednosmernym pridom
(pre‘sietovy adaptér, model 6689)

Obrazok-2. Lavy bocny panel programovacieho systému LATITUDE

POUZIVANIE FUNKCIi SIET A PRIPOJENIE

Kablové pripojenia pre siet a pripojenia
Podla potreby pripojte nasledovnéna lavej strane programovacieho systému LATITUDE.

VAROVANIE: PouZitie akychkolvek kablov alebo prislusenstva‘s programovacim
systémom LATITUDE, ktoré neposkytuje-alebo'nespecifikuje spolocnost Boston Scientific,
moZe sposobit zvysené elektromagnetické emisie, znizenu-elektromagnetickd imunitu
alebo elektricky vyboj programovacieho systému LATITUDE. Akakolvek osoba pripajajuca
takéto kable alebo prislusenstvo.k programovaciemu' systému LATITUDE, vratane
poufZitia viacnasobnej zasuvky, moze tymto konfigurovaf zdravotnicky:systém a je
zodpovedna za zaistenie kompatibility systému.sipoZiadavkami normy4EC/EN 60601-1,
paragraf 16 pre zdravotnicke elektrické systémy.

1. Ethernet: Ak sa chcete pripojit k miestnej sieti (LAN), pripojte len ethernetovy kabel
do ethernetového portu.

POZNAMKA: Ak pouZivate technoldgiu Bluetooth™ alebo komunikéciu
prostrednictvom lokélnej siete (LAN), je potrebné urobit niekolko
dodatocnych krokov. Pozrite si ,Pripojenie k ethernetu” na strane 17
a ,Pripojenie pomocou technoldgie Bluetooth®” na strane 14.



Mobilné pripojenie: Ak chcete pouzit mobilné pripojenie, najskor pripojte mobilny
adaptér ku kablu mobilného pripojenia a potom zasufite kabel mobilného pripojenia
do portu USB (pozrite si ,Obrazok 15. Pripojenie mobilného adaptéra k programatoru,
model 3300" na strane 19).

POZNAMKA: Pri prvom pouZiti mobilného adaptéra je nutné uskutochit doplnkovy
krok (pozrite si ,Mobilné pripojenie” na strane 18).

Externy monitor: Ak chcete pripojit externy monitor, pripojte digitalny kabel’

do vystupného konektora portu DisplayPort. Uistite sa, Ze monitor je pripojeny k

externému zdroju napajania. Aby niektoré monitory zobrazovali obraz spravne, moze

byt potrebné odpoijit a znovu zapojit pripojenie k portu DisplayPort a resynchronizovat
video.

Tlaciaren s USB: Ak chcete pripojit externd tlaciareni s USB, pripojte prislusny

USB kabel do prislushého portu-USB na programatore, model 3300. Potom sa uistite,

Ze tlaciaren je pripojena k externému zdroju napajania.

POZNAMKA: Programovaci systém LATITUDE m4 schopnost pripojenia
prostrednictvom technoldgie Bluetooth®, o umoZriuje pripojenie
k'tlaciarnam s technoldgiou Bluetooth”®. Pozrite si , Pripojenie pomocou
technoldgie Bluetooth® na strane 14.

Nastavenie sietovania a pripojenia

Po zapnuti.napajaniaprogramovacieho systému LATITUDE Cakajte, kym sa nezobrazi hlavna
obrazovka, Co'trva az jednu minttu.Zobrazenie hlavnej obrazovky znazorfiuje Obrazok 3.

V dolnej casti-obrazovky je tlacidlo Utilities:(Pomocky), ktoré umozriujepristup k informaciam
o programovacom systéme LATITUDE-a nastavenie funkcii vratane nastavenia siete.

Quick Start™ (automatic Device Interrogation)
Press here to.interrogate the device
% and begin a session with a patient.

S-1CD Applications
Press hereto access S-ICD applications installed on
this Programmer:

Patient Data Management
Press here to manage patient data and reports
on the USB Drive or Programmer.

h

=
© 2010-2017 Boston Scientific Corporation or its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020 21:45

Utilities ! 1 Select PG I reartimerog

Hlavna obrazovka

Niektoré digitalne kable mdZu vyZzadovat adaptér DisplayPort, aby sa mohli pripojit k portu DisplayPort



Tlacidlo Utilities (Pomocky)

Pred interogaciou zariadenia stlacte tlacidlo Utilities (Pomdcky) na nakonfigurovanie funkcii
siete a pripojenia.

Kliknutim na tlacidlo Utilities (Pomdcky) sa zobrazi panel Utilities (Pomdcky) s vyberom kariet.
Karta Network Setup (Nastavenia siete) zobrazi karty Wireless (Bezdrotova), Bluetooth®, Ethernet
& Proxy (Ethernet a Proxy) a Cellular Adapter (Mobilny adaptér), ako znazorriuje Obrazok 4.

Pozrite si ndvod na obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300, kde s
uvedené dalie funkcie Setup (Nastavenie), Date and Time (Datum a ¢as) a Software Update
(Aktualizacie softvéru).

UTILITIES o N Close]|
oo “Networic setup
“wiretess
7] e wi
Q;\Nv \\!Q“l'eoe N“‘ \Q/(‘ ‘)‘l§\‘%fqrr)$}\§1rength !l ¥V Security Jl Status !l
| BsciGuest ' & WPA2-PSK ;Not Connected E
,_& DIRECT-4E-HP" Officejet 200 \ a= WPA2-PSK |Not Connected
:,J DIRECT-CA-HP Officejet 250 | s WPAZ-PSK lNot Connected
'_@ NHA_86 [ R WPA2-PSK |Not Connected
_,J] DIRECT-3E-HP Office]et 200 J e WPA2-PSK INot Connected
;’;}I CenturyLink2748 awt WPA/WPA2-PSK Not Connected
J HP-Print:96-Laserjet 200 ' = None }Not Connacted

Utilities f About : Select PG j Real-time Log ‘

Obrazok4.  Utilities (Pomadcky) - Network Setup-(Nastavenie siete)

Karta Network Setup (Nastavenie siete) - prehlad

Karta Network Setup (Nastavenie siete) poskytuje pripojeniek siefam azariadeniam
prostrednictvom sietovych protokolov Wi-Fi, Bluetooth”; ethefnetu.a mobilného pripojenia.
Porty pre sietové pripojenie na programatore, model 3300, znazorfuje Obrazok-2'na
strane 8.

» Nastavenim polozky Wireless (Bezdrotové) sa-pripojite k verejnej/nezabezpecenej
sieti Wi-Fi, WPA-PSK a WPA2-PSK (pozrite si-¢ast:,Bezdrotové (Wi-Fi) pripojenie”
na strane 11).

» Nastavenim polozky Bluetooth” sa pripojite k dalSiemu.zariadeniu, ako je externa
tlaciaren alebo pocitac (pozrite si ¢ast ,Pripojenie pomocou technoldgie Bluetooth™”
na strane 14).

» Nastavenim polozky Ethernet & Proxy (Ethernet a Proxy) sa pripojite k miestnej sieti
(pozrite si ¢ast ,Pripojenie k ethernetu” na strane 17).
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POZNAMKA: Obrétte sa na svojho miestneho IT alebo IS koordindtora systému
so Ziadostou o Specifické poZiadavky na konfigurdciu. Ak chcete
viac informdcii, kontaktujte technické oddelenie spolo¢nosti
Boston Scientific pomocou kontaktnych informacii uvedenych na
zadnej strane obalu tejto prirucky.

Nastavenim polozky Cellular Adapter (Mobilny adaptér) nastavite mobilnd siet
(pozrite si ¢ast ,Mobilné pripojenie” na strane 18).

Bezdrotové (Wi-Fi) pripojenie

Bezdrdtové pripojenie poskytuje nasledujlce funkcie:

Wi-Fi pripojenie podporuje len-dynamické IP adresy (Specifikacie Wi-Fi uvadza Tabulka 1
na strane 22).

PouZzivatelia Wi-Fi pripojenia sa'moZu pripojit k verejnej/nezabezpedenej sieti WPA-PSK
a WPA2-PSK.

Wi-Fi pripojenie povolite a.zakazete stlacenim tlacidla Enable Wi-Fi (Povolit Wi-Fi)
(pozrite’si Obrazok'4 na strane10).

Stipce mozete triedit podla parametrov Name (Nazov), Signal Strength (Sila signlu),
Security {Bezpecnost) a Status-(Stav). Zoznam dostupnych sieti Wi-Fi je mozné
aktualizovat kliknutim'na tlacidlo:Scan‘Again (Zopakovat vyhladavanie).

Pouzivatelia sa-mozuk sieti pripojit prostrednictvom obrazovky Wi-Fi Details
(Podrobnosti-Wi-Fi), ktora je pristupna stlacenim tlacidla lupy nalavo:od nazvu siete
Wi-Fi.

Siete Wi-Fi, ktoré sivyZaduju potvrdenie zmluvnych podmienok, zadanie hesla alebo
inu interakciu nie’si kompatibilné s programatorom, model 3300.:Na obrazovkach
programatora sa-aj tak moze zobrazovat ,Connected” (Pripojené) pri nekompatibilnej
sieti Wi-Fi.

PouZivatelia m6zu premenovat siete'na rozpoznatelnejSie nazvy pomocou moznosti
,Alias Name" (Pseudonym)na obrazovke Wi-Fi Details {Podrobnosti'Wi=Fi) (pozrite si
Obrazok 8 na strane 14).

Pouzivatelia m6zu nakonfigurovat systém, aby’sa automaticky:(alebo manuaine) pripojil
k sieti Wi-Fi, ked je v dosahu.

V programéatore, model 3300, je mozné ulozit viacero sieti-Wi-Fi-a zariadenie sa k nim
automaticky pripoji, ak bolo vytvorené poiatocné pripojenie. Po ulozeni piatich sieti sa
pridanim dalSich sieti nahradia predchadzajtice zaznamy.

POZNAMKA: Ak sa pouZivatel pripoji na ethernetoviisiet vtedy, ked cez bezdrbtovu (Wi-Fi)

siet prebieha stahovanie/nahravanie, tato ¢innost sa zastavi a bude nutné
jej obnovenie. Zobrazi sa sprava s informdciou, Ze v aplikacii doslo k chybe.
Odpojte ethernetovy kabel a zopakujte bezdrétovy prenos.

POZNAMKA: Wi-Fi pripojenie nie je povolené v Indonézii kvoli poZiadavkdm na

konfigurdciu, ktoré su Specifické len pre Indonéziu.
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Nastavenie bezdrétovej (Wi-Fi) siete
Ak chcete nastavit komunikaciu prostrednictvom siete Wi-Fi, vykonajte nasledujice kroky:

1. Kliknutim na tlacidlo Enable Wi-Fi (Povolit Wi-Fi) vyhladate siete (Obrazok 5).
POZNAMKA: Po aktivacii zostane siet Wi-Fi zapnutd. Ak chcete zakazat Wi-Fi
pripojenie, kliknite na tlacidlo Enable Wi-Fi (Povolit Wi-Fi) a zruste
zaciarknutie policka.

Programator vyhlada vsetky dostupné siete (Obrazok 6).

Kliknutim na tlacidlo lupy | 24 vedla ndzvu poZadovanej siete tto siet vyberiete
(Obrazok 7).

4. Ak je to nutné, zadajte polozku Password (Heslo) siete Wi-Fi a (volitelne) polozku Alias
Name (Obrazok 8 (Pseudonym)).

5. Kliknutim na tlacidlo ,Automatically join this network” (Automaticky sa pripojit k tejto
sieti) sa k tejto sieti Wi-Fi pripojite vZdy, ked bude v dosahu (Obrazok 8).

6. Kliknite'na tlacidlo SAVE (UloZit), potom zatvorte okno Wi-Fi Details
(Podrobnosti Wi-Fi)(Obrazok 8).

N S s M N0 A LT A N4 N =
Cal M0 M A W O R o N
Fecie W oaicondtime . W e W Soitware Update
ka Ethernet & Proxy :: Cellular Adapter :::

Programmer’s 'Wi-Fi MAC Address:
DC:53:60:CC:0A:65

5 Enable wi-Fi

[ TV(TO-T\VE{OEI\a'me 6\7, - "\(\\' A\G ;@&Ystk@;ga!;)\\ - V¥ Security 780\ “Status 1

Utilities “ Select PG ‘ Real-time Log

Obrazok 5. Utilities - Network Setup - Wireless Enable (Pomécky - Nastavenie siete - Bezdrotova
siet - Povolit)
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Searching For Networks

Y 0 2

Obrazok 6.  Utilities - Igﬂ\n?o([gé%t irgla?& K@sﬁlork Search (Pomdcky - Nastavenie siete - Bezdrotova
siet- Vyhladanie sete > O

2% A% o & &

S Re——

. . ™ QO O
< Q \O b 0 O $ ro mel -Fi r .
Woean e (O o Rt [ oo
.; = % = . =

v

BSC-Guest \)\,

RSO .
DIRECT-QHP \Set Q QQ/ D=, Q/\/L @92-? ) '\é' Not Connected
(PAREES AN o $ N\ AN A
EDmECT-CA$ officefob 250" 1 X0 N . & Dwe k. 0. O e
AR AU SHEEN PN AR
(2 1 &S O q$® b 1S &\)
[ nHa_se ’b(,’ $ o A@ e N A2 O
|_J orecT-3e-+p om{lm' 21{@’\' ] OQQ’ ) SN A \
CenturyLink2748 \5 é%\ (/O\ -8
HP-Print-96-Laserjet 200 OQQ
X2
Q0 >
- >
Obrazok 7. Utilities - Network Setup - Wi ] ?}
siet - Zobrazenie siete) Q
& & T
Q© %,@\ BN c)&
S O
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'Wi-Fi Details [N Close]|

Network Information

Password [oxrmonrmn l

Password must be at least 8 characters long

Advanced Settings

SSID BSC-Guest
Alias Name | BSC-Guest |
MAC Address 18:8B:9D:35:AE:61
Security Type WPA2-PSK
Status Connected
strength Good

m Automatically join this network

Click on Save button below to retain any user entered settings above

o]
i Utilities s Select PG : Real-time Log

Obrazok 8. Utilities - Network Setup “Wireless - Details (Pomdcky - Nastavenie siete - Bezdrétova siet -
Podrobnosti)

Pripojenie pomocou technoldgie Bluetooth®

Pripojenie pomocou technoldgie Bluetooth® sa vyuZiva nackomunikaciu s tlaciardami
s technoldgiou Bluetooth™a na-komunikaciu s inym pocitaom, aby sa preniesli Gidaje pacienta
do systému LATITUDELink,

POZNAMKA: - Tablety, telefény a.iné mobilné zariadenia nie st podporované pre pripojenie
k programovaciemu-systému LATITUDE pomocou technoldgie Bluetooth®.

Po autorizacii zostava sparovanie pomocou technolégie Bluetooth® aktivne. Programator
si zapamata pripojenie a buduce pripojenia‘k zariadeniu (pocita¢; laptop alebo tlaciareri s
technoldgiou Bluetooth®) prebehnt automaticky:

Nastavenie pocitaca s technoldgiou Bluetooth

Ak chcete povolit komunikaciu prostrednictvom technoldgie Bluetooth® a pripojenie k pocitatom
prostrednictvom technoldgie Bluetooth®:

1. Kliknutim na tlacidlo Enable Bluetooth® (PovolitBluetooth)-na obrazovke Bluetooth®
(pozrite si Obrazok 10) spustite skenovanie pocitacov s technoldgiou Bluetooth®v
dosahu (priblizne 100 m (328 stop)).

2. Ked je skenovanie dokoncené, kliknutim-na tladidlo a& autorizujete apresuniete
pocitac s technoldgiou Bluetooth® do.zoznamu Authorized Computers (Autorizované
pocitace). Autorizované pocitate mozno pouZivat na prenos Udajov a zobrazit ako
moznosti umiestnenia na obrazovkach prenosu-tdajov.

3. Akide o prvé pripojenie k pocitacu s technolégiou Bluetooth, zadajte kdd sparovania
pre zariadenie alebo potvrdte kdd sparovania odoslany z pocitaca.
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Obrazok 9.

Obrazok 10.

MozZnosti sparovania kodu: Utilities - Network Setup - Bluetooth™ (Pomacky - Nastavenie siete -
Bluetooth)

(o)

5>

Setup

Wireless

-Enable EIue@h(D;X\_Transfé}nd Ia@trng)
_TP?

Date and Tim=

i3 Software Update Heart Connect™

Unauthong\ﬁompqte Ngg@

Ethemr_t & Proxy

 Authorized Computers

Cellular Adapter

Programmer’s Bluetooth MAC Address:
DC:53:60:CC:0A:69

STP3321047

5C:F3:70:6D:98:2E E

Pocitace: Utilities - Network Setup - BIuetooth'(Pomocky Nastavemesmte Bluetooth)

Nastavenie tlaciarne s technolégiou Bluetooth

Ak chcete pripojit tlaCiarne s technolégiou Bluetooth”, pozrite siObrazok 11 a vykonajte
nasledujuce kroky:

1.

Uistite sa, Ze je zaciarknuté-tlacidlo Enable Bluetooth® (Povolit Bluetooth) na karte
Bluetooth® (pozrite si Obrazok 10 na strane'15);

Kliknite na kartu About (Informacie) v dolnej ¢asti obrazovky.
Kliknite na kartu System Information;(Informacie o systéme).

Kliknite na tlacidlo vyberu USB Printer{Tlaciaren s USB)-a potom kliknite na tlacidlo
Scan (Vyhladavat) vo vyskakovacom okne

Ked je vyhladavanie dokoncené, kliknutim natlacidio - vedla'poZadovanej tlaCiarne

v zozname Unauthorized Printers Nearby (Neautorizované tlaciarne v blizkosti) pridate
tuto tlaciaren do zoznamu Authorized Printers (Autorizované tlaciarne). Pozrite si
Obrazok 12 na strane 16.
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'ABOUT

lose
Institution [ Bsci J
Programmer Model 3300
Programmer Serial Number 0000016
fsystemiinformation ™, WCIGENEEEEERTEE
Product Model Version
Data Managéh\ent App 2020 20210 .
ICD/CRT-D Suppprt App Select the "Scan" button to search for bluetooth printers.
Number ogfigpies 1
—
Network Setup A| k_
USB Printer
Pacemaker/CRT-P upport App L \- T
Platform Operating bystem 3920 0.00.08
PSA App 3922 0.03.12
Print
Quick Start 3923 0.03.12 Ui B
Software Update App 3921/ 0.03.12 Ta"uss‘:’:r‘ic: ae‘:‘";:::’::;i::s‘"‘
Utilities

[1] Karta System'Information (Informacie o systéme); [2] Tlacidlo Scan (Vyhladavat); [3] LiSta vyberu
USB Printer (Tlaciaren s\USB)

Obrazok 1.~ Nastavenie tlaciarne s technoldgiou Bluetooth®

W O I\ N XA A

P :
m Enable Bluetooth (Data Transfer and Printing) ESrmmer #[BlustoothAC Address

DC:53:60:CC:08:B6

Unauthorized Printers Nearby Authorized Printers

Utilities

Obrazok12.  Vysledky vyhladavania tlaciarni stechnoldgiou Bluetooth®

POZNAMKA: PouZivatel méZe pridat'a konfigurovat tlaciarne aj zmoZnosti

vyberu tlaciarne v aplikacidch vsetkych transvendznych a niektorych
netransvendznych generatarov impulzov.

POZNAMKA: Ak je v zozname Authorized Printers (Autorizované tlaciarne) zobrazenych
viac tlaciarni, vyberte poZadovanu tlaciareri, ktord zostane vybrand, kym
v zozname autorizovanych tlaciarni na obrazovke Bluetooth Printers
(Tlaciarne s technoldgiou Bluetooth) nevyberiete ind tlaciarer.

POZNAMKA: N&zvy tlaciarni moZno upravovat alebo menit iba v aplikcii S-ICD.

Ked'je povolena moznost Bluetooth” a obrazovka zobrazi moznosti tlace, tak budu pouzité pre
vybranu tlaciareri.
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Pripojenie k ethernetu

Obratte sa na spravcu sieti a pozrite si Tabulka 1 na strane 22 pre nastavenie potrebné

na pripojenie k vasej ethernetovej sieti. Ethernetové pripojenie mozno nastavit tak, aby sa
automaticky pripojilo k sieti, ak je zapojeny ethernetovy kabel. V dany okamih je mozné
definovat len jedno ethernetové pripojenie.

Ak chcete pouzit funkciu Auto Connect (Automatické pripojenie), zaciarknite vyber funkcie
Auto Connect (Automatické pripojenie) a potom stlacte tlacidlo Connect (Pripojit). Ak nestlacite
tlacidlo Connect (Pripoijit), funkcia automatického pripojenia nebude povolena.

POZNAMKA: Ethernetovy kabel pripojte iba na konektor ethernetového portu RJ45
programadtora, model 3300.

POZNAMKA: Ethernetovy port na programatore, model 3300, je rozhranie RJ-45.
Nepripajajte telefonnu koncovku do tohto portu. Port na ethernetové
pripojenie na programdtore, model 3300, zndzorriuje ,Obrazok 2. Lavy bocny
panel programovacieho systému LATITUDE” na strane 8.

POZNAMKA: - Ked'ste pripojeni k ethernetovej sieti, interné hodiny sa nastavia podla siete.
Ak sa.nepouZiva €thernetové pripojenie, interné hodiny sa méZu omeskat
azo 12:minut za rok, preto sa budu musiet resetovat manualne. Ak interné
hodiny potrebuju nastavenie, obratte sa na spolonost Boston Scientific
Corporation - kontaktnécinformdcie ndjdete na zadnej strane obalu
tejto prirucky.

Obrazok 13 znazoriuje obrazovku-nastavenia moznosti Ethernet & Proxy (Ethernet a Proxy) s
nastavenou funkciou Auto Connect{Automatické pripojenie) a Obrazok 14 zndzorfuje parametre
potrebné pri pouziti-servera proxy.

Ak chcete nastavit server proxy, kliknite na.tlacidlo’Use Proxy Server (PouZit server proxy)
(Obrazok 13), potom zadajteinformacie o serveri proxy, ako znazorfiuje Obrazok 14.
UTILITIES e S A N SR » Close]||

[ ee W oeenaime WAl B Sortere Undate.
B G AP Cellier Acapter

Ethernet Settings Proxy Settings

Host Name LPS-000046) Usé Proxy. Server

Settings 1Pva

Method Type Automatic(DHCP)
MAC Address 00:20:0C:76:E3:00
DNS Server

IP Address 10.40.130.106
Netmask 255.255.254.0
Gateway 10.40.130.1

Auto Connect ﬂ

Connection Status Connected

Utilities m Select PG Real-timeLog |

Obrazok 13.  Utilities - Network Setup - Ethernet & Proxy (Pomdcky - Nastavenie siete - Ethernet a Proxy)
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HTTP Proxy Server
HTTP Proxy Port
Use Proxy Auth

HTTP User Name

HTTP Password

Obrazok 14.  Utilities - Network Setup -Ethernet & Proxy - Proxy Settings (Pomdcky - Nastavenie siete -

Ethernet a Proxy - Nastavenie proxy)

Mobilné pripojenie

Mobilné pripojenie-poskytuje nasledujuce funkcie:

18

* PouZivatelia’sa mozu pripojit k mobilnej sieti:pripojenim mobilného adaptéra do portu
USB programatora, model 3300 (pozrite si-Obrazok 15).

» Mobilnépripojenie povolite azakaZete stlacenim tlacidla Enable Cellular Adapter
(Povolit mobilny adaptér)(pozrite si Obrazok 16).

o Nevyberajte kartu SIM predinstalovant v mobilnom adaptéri-ani s fiou nemanipulujte.

 Pre sietové pripojenie je mozZné-pouZit naraz ibajeden mobilny adaptér. Pridanie
dalSieho mobilného adaptéra nezvysi-mobilny vykon.

POZNAMKA: Schédzka Heart Connect vyuZivajtica mobilné pripojenie by mala mat
pripojenie 3G alebo VysSieho stupna.

POZNAMKA: Ak sa pouZivatel pripoji prostrédnictvom-ethernetovej alebo bezdrétovej
(Wi-Fi) siete, ked'cez mobilné pripojenie prebieha'stahovanie/nahravanie,
tato Cinnost sa zastavi-a’bude-nutné jej.obnovenie.Zobrazi sasprava's
informdciou, Ze v aplikdcii doslok chybe. Odpojte ethernetovy kabel a
zruste bezdrétové pripojenie a zopakujte mobilny prenos.



[1] Mobilny adaptér; [2];Programator; model 3300

Obrazok15.  Pripojenie mobilného adaptéra k programatoru; model 3300

A\

m Date and Time

m Bluetooth Ethernet & Proxy M |

Access Point Name:
3300.bsci.com

m Enable Cellular Adapter

|2 Mode15205.100

Obrazok 16.  Utilities - Network Setup - Wireless - Details (Pomécky - Nastavenie siete - Bezdrétova
siet - Podrobnosti)
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Nastavenie mobilného pripojenia
Ak chcete nastavit komunikaciu prostrednictvom mobilnej siete, vykonajte nasledujtce kroky:

1. Kliknutim na tlacidlo Enable Cellular Adapter (Povolit mobilny adaptér) vyhladate
siete (Obrazok 16).

POZNAMKA: Po aktivacii zostane mobilny adaptér zapnuty. Ak chcete zakdzat
mobilné pripojenie, kliknite na tlacidlo Enable Cellular Adapter
(Povolit mobilny adaptér) a zruste zaciarknutie policka.

2. Programator vyhlada vsetky dostupné siete (Obrazok 17).

Qear For Cellular Networks
2 Segrgiing
(\4 N g
“ @ 29

NS
\lg’% 0\\}

\‘rQ \}C’e
O

1° 4 A N2 \e
&% ‘5\00 %\\ $® oF '$ >
Obrazok17.  Utilities - Netwcﬂ&ﬁ u&- V\l{fé\es&é\he@}ké\eﬁh &&6’%0@\- Nqﬁ(}venle siete - Bezdrotova
t - Vyhlad NRXe RO
siet - Vyhladanie si <Q,Z;-;fb\)\& Q,(\ Q}f_)\ &@\ v 0 1/4 fSQK. ‘
Riesenie problémov > &\‘v & 19’ \e \'a 7}\\\’0 *\0
Je normalne, ak LED dioda na mobﬂno@%a@}%‘n bjﬂ?a a@e %}Zﬁv@ef@@y gf&ze\
aj neprerusovane svietit. N\ ,OAQ’ \\c, @

Rozne LED diddy znamenaju rézne typy mo%|I eﬁ’o %Sﬁ"aﬁhb 3G a(gbb 4G) Presunutie
programatora, model 3300, na miesto s mzkou oh s;@‘i mﬁ%g\ sgis"t problémy so
sietovym pripojenim. Pre ¢innosti, ktoré si vyzadUJan tgvg'%g Je&@ presurite programator,
model 3300, na miesto s lepSim prijmom/silou mgnal\? %

Vlytiahnite adaptér a kabel z portu USB a znovu ho zasu%tg)&\

V pripade problému s pripojenim kliknutim na nazov mobilného adaptéra otvorite obrazovku
Cellular Adapter Details (Informacie o mobilnom adaptéri) (pozrite si Obrazok 18). Na obrazovke
Cellular Adapter Details (Podrobnosti o mobilnom adaptéri) sa nachadzaji doplnkové
informacie pre technické oddelenie spolo¢nosti BSC.
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Network Information

Settings
Device Name Model 6205-100
Manufacturer Vodafone, Model MS2372NA
Access Point Name 3300.bsci.com
Connection Type 4G LTE
Status Connected
USB Modem IMEI ID T
SIM IMSI ID AR T
SIMICC ID R e
Connection Count 1
Info Connection Established

Advanced Settings
IP Address R
Operator Name T-Mobhile
Signal Strength 35
Firmware Revision 21.329.03.21.11

-

Obrazok 18. < Obrazovka Cellular Adapter Details (Podrobnosti o mobilnom adaptéri)

SERVIS

Ak mate otazky tykajuce sa-pouzivaniaaleboopravy programovacieho systému:LATITUDE,
kontaktujte spolo¢nost Boston Scientific pomocou informdcii na zadnej strane tohto navodu.
Servis programovacieho.systému LATITUDE smig vykonavatiba personal spolocnosti

Boston Scientific.

Ak programovaci systém LATITUDE nefunguje spravne,overte spravnost-pripojenia elektrickych
kablov a vodicov a ich dobry.prevadzkovy'stav t. j. nesmu-sa na nichnachadzat viditelné
poskodenia). V pripade vyskytu;problémoyv's externym monitorom alebo tlaciarfiou si precitajte
prirucku k danému zariadeniu.

BEZPECNOST PROGRAMOVACIEHO SYSTEMU

Ak je zariadenie pripojené k sieti, tak pri ochrane Udajov pacienta aintegrity programovacieho
systému je potrebné pouZivat rozumné metédy zabezpecenia: Programator, model 3300,
obsahuje funkcie, ktoré ulahuju spravu zabezpecenia sietic Tieto funkcie fungujd v kombinacii
s metddami zabezpedenia nemocnic a klinik tak, aby zabezpecili chranent a zabezpelenu
prevadzku programatora, model 3300, a chranili pripojent sief:

POZNAMKA: Vsetky Udaje pacienta su Sifrované na pevnom disku programdtora,

model 3300, a programator ma zavedené sietové bezpecnostné opatrenia,
aby sa predislo Skodlivym ttokom.

Pripojenie programatora, model 3300, k sieti, ktora obsahuje dalSie zariadenie, mdZe viest
k predtym neidentifikovanym rizikim. Spravca siete nemocnice a/alebo kliniky by mal
identifikovat, vyhodnotit a kontrolovat tieto rizika.
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Zabezpecenie siete

Programator, model 3300, je navrhnuty a testovany tak, aby obmedzil sp6sob komunikacie
v sieti. Programator pri komunikacii v sieti vyuziva priemyselne akceptované protokoly pre
autentizaciu serverov a Sifrovanie prenasanych udajov. Iba vyZadované pripojenia k sieti st
otvorené. Sietové komunikacie vznikaju v programatore.

Neautorizovanému softvéru nie je povolené, aby nadviazal komunikaciu s programatorom.
Programator pripajajte len na kontrolované, zabezpecené siete. Programator ma zavedené
sietové bezpecnostné opatrenia, aby predisiel Skodlivym dtokom.

Fyzické kontroly

UskutoCriujte riadne fyzické kontroly programatora, model 3300. Poskytnutim bezpeného
prostredia zabranite pristupu k vnitornym ¢astiam programatora. USB zariadenia pripojené

k programatoru by mali-byt oviddané tak, aby sa obmedzilo zavedenie Skodlivého softvéru.
Citlivé informacie pacientov je.mozné ulozit na.internom pevnom disku a mali by sa prijat
prislusné preventivne opatrenia.na zabezpecenie programatora pred neopravnenym pristupom.

Naruseny programator, model 3300

Aksi myslite, Ze programator, model 3300, bol naruseny bezpecnostnou hrozbou, vypnite
programator, odpojte ho-zo siete a.potom:festartujte programator. Prestarite pouzivat
programator, model 3300, ak zlyha dvodny automaticky test alebo nebude fungovat tak, ako
ocakavate. Kontaktujte-technické oddelenie spolocnosti Boston Scientific pomocou kontaktnych
informacii uvedenych'na-zadnej casti-obalu tejto prirucky alebo sa obratte na svojho miestneho
zastupcu spolocnostiBoston Scientific'so Ziadostou o pomoc.

POZNAMKA: Programovaci systém LATITUDE nemusi byt pre bezpecnu prevédzku
pripojeny-k-sieti.

SPECIFIKACIE

Tabulka1. Charakteristika a konfiguracie siete a pripojenia

Charakteristika Specifikacie

PoZadované charakteristiky IT siete

Ethernet |EEE-802.31I, 100:megabitov.za sekundu (Mbps)
pIné datové vysielanie-a-polovi¢né datové
vysielanie na100BASE-TX

IEEE 802.3ab,1gigabit za sekundu (Gbps) pIné
datové vysielanie a polovicné datové vysielanie
na 1000BASE-T

Wi-Fi IEEE 802.11g, 802.11n, a 802.11ac
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Charakteristika

Specifikicie

Rizikové situdcie vyplyvajlce zo zlyhania | Ziadne
Siete
Pozadovana konfiguracia IT siete
Ethernet Dynamické alebo statické pridelovanie adries IP
Wi-Fi Dynamické adresovanie IP adresy s pouZitim

Specifikacii [EEE 802.11g, 802.11n alebo 802.11ac
pre pripojenie k sietam, ktoré su verejné/
nezabezpedené, WPA-PSK alebo WPA2-PSK

MAC adresa v sieti ethernet

Sietov( adresu MACu mozno zobrazit a meno
hostitela je mozné upravit (pozrite si Obrazok 13
na strane 17)

Protokol siete Internet

IP verzia 4

ReZim DHCP (Systém dynamického
pridelovania-adries'P)

Podporuje sa manualny aj automaticky rezim
DHCP

Adresa MAC vsieti Wi-Fi

Zobrazitelna (pozrite si Obrazok 7 na
strane 13)

IKONY STAVU

Tabulka 2. Ikony pripojenia

lkona

Popis

Pripojenie k'sietiethernet

iy

Ziadnepripojenie

Slaby signal siete. Wi-Fi

Slaby signal zabezpecenejsiete Wi-Fi

Dobry signal siete Wi-Fi

Dobry signal zabezpecenej siete Wi-Fi

Velmi dobry signal siete Wi-Fi




lkona Popis
i@ Velmi dobry signal zabezpecenej siete Wi-Fi
@ Vynikajuci signal siete Wi-Fi
-~
@ Vlynikajuci signal zabezpecene;j siete Wi-Fi
2 G Pripojené k mobilnej sieti 2G
3G Pripojené k mobilnej sieti 3G
4G Pripojené k mobilnej sieti 4G
INFORMACIE O ZARUKE

Vsetky informacie o zaruke najdete v.ndvode-na obsluhw programovacieho systému LATITUDE,
model 3300.

DOVOZCA PRE EU

Boston Scientific International B.V., Vestastraat'6, 6468 EX Kerkrade, Holandsko
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